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V ptedkladané diplomové préci si autorka stanovila cil ponékud vagni: v ivodu (s. 8) pise,
ze ,,pfedmétem zajmu této diplomové prace jsou koheze a koherence v komiksovych textech®;
o nékolik odstavel nize stoji, Ze v analytické casti prace ,,na konkrétnich piipadech
pochézejicich z vybranych komiksovych alb [..] si ukazeme vyskyty koreferenci, jak
vnitrotextovych, tak vnétextovych i kombinovanych. Analyza bude provedena ve stylu
nalezenych anafor a deixi (sic!). V této ¢asti si také na piikladech ukédzeme zndzomnéni emoci
a nalad, pouziti interpunkénich znamének, ptipady ilustraci bez textu a porovnani vztahti mezi
textem a ilustracemi. Zda se tedy, Ze antoréinym zdmérem bylo ukéazat na ptikladech riizné
specifické vlastnosti komiksu nejen z hlediska textové soudrznosti, ale i z hlediska souvislosti
textové slozky s grafickou a po strance komplexniho ztvameéni komunikaéni situace.

V prvni ¢asti prace autorka nejprve vymezuje fenomén komiksu (kap. 2), piedstavuje
historii komiksu (kap. 3) a historii komiksovych piibéht s Asterixem (kap. 4).
V samostatnych kapitoldch také shrnuje zakladni pojmy textové lingvistiky (kap. 6-11).
Vlastni analyzy najdeme v kapitolach 12-19, nékteré kapitoly jsou ale extrémé kratké: tieba
kap. 12 mé pouhé tii véty.

Celkové lze konstatovat, Ze (vagni) cile definované vuvodu autorka né&jakym
elementarnim zplsobem naplnila. Pfiklady autorského pluralu (kap. 13), uZiti interpunkce
k vyjadreni emoci (kap. 14), anaforickych prostredki (kap. 18) nebo deiktickych prostfedk
(kap. 19) jsou korektni, tfebaze se — mirné feceno — o Zadnou velkou lingvistickou analyzu
nejednd: viz napi. s. 87, kde Obélix na obrazku ukazuje prstem na strom a v pfimé fe¢i uziva
deikticky vyraz la-bas.

Slabou strankou price je stylizace. Autorka v odborné praci pouziva hodnotici a
metaforické obraty publicistického stylu (,,Komiks Astérix pfimo oplyva rlznymi grafickymi
symboly*, s. 11), formulace jsou nékdy neobratné a informaéné chudé (,,Co se tyce barevnosti
komikst, ty se mohou lisit podle uziti barev.”, s. 12), nékdy i nechtén& komické (,,[René
Goscinny] béhem své kariéry neopomenul ani osobni Zivot. Za Zenu pojal o Sestnact let
mlad8i Francouzku [...], s. 22; Obelix je na s. 24 oznacden za ,,donaSede menhiri*). Obéas si
autorka protife¢i — napf. na s. 17 tvrdi, Ze ,,vy$8i ceny komiksi jsou zplisobeny tim, Ze jsou
vysledkem prace vice lidi* (... vysledkem prace jsou mysleny ziejmé komiksy, nikoli ceny),
ale na s. 19 uvadi, Ze od r. 1977 pokracoval ve tvorbé komiksovych pfib&éhd o Asterixovi
Uderzo sam. Mezi stranami 55-56 text prace nenavazuje.

Po vécné strdnce najdeme omyly a nepifesnosti spiSe v oblasti nelingvistické, napi. New
York je predstaven jako hlavni mésto Spojenych statli (coZ platilo pouze v letech 1789-1790).

Ke zpracovani tématu — hlavné po odborné strance — se nabizeji zejména nésledujici dva

dotazy:
a) Vzavéru prace (s. 97) autorka konstatuje, Ze v analyzovanych komiksech jsou
nejéastéjSimi typy anafor anafora pronominélni a nominalni, konkrétné anafora pronominalni



absolutni a anafora nomindlni vlastni. Nabizi se otazka, zda je v tomto ohledu komiks né&¢im
specificky oproti jinym typim textd.

b) Z nazvu prace vyplyva, Ze vlastnim pfedmétem zkoumani mély byt prostiedky koheze a
koherence. Zajimalo by mne, nakolik nékteré analyzované jevy typu autorsky plural (s. 60),
interpunkce uzitd k vyjadfeni emoci (s. 61), znazoméni uderd (s. 64) nebo vyjadieni emoci
skrz ilustraci (s. 67) patii do oblasti prostiedkil zajistujicich koherenci a kohezi, jak je autorka
vymezila na s. 39-41.

Po formalni strance prace odpovida pozadavkim.
Zavér:
Predkladanou diplomovou praci doporuéuji k obhajobé a hodnotim jako dobrou.
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V Ceskych Bud&jovicich, dne 15. ledna 2016



